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M Installing
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l Turning On/Off the Projector
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H Adjusting the Projection Size

H Adjusting the Focus




M Initial Setting
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The first time you turn on the projector, the setup wizard is displayed. Follow the on-
screen instructions to make the initial settings, such as the projection direction and
language, using the arrow and «![Enter] buttons on the control panel or remote control.

Wenn Sie den Projektor das erste Mal einschalten, erscheint der Einrichtungsassistent.
Konfigurieren Sie anhand der Bildschirmanweisungen die Anfangseinstellungen,

wie Projektionsrichtung und Sprache, mit den Pfeiltasten und der «J[Enter]-Taste an
Bedienfeld oder Fernbedienung.

La premiére fois que vous allumez le projecteur, I'assistant de configuration s'affiche.
Suivez les instructions a I'écran pour effectuer les réglages initiaux, comme le sens
de projection et la langue, a I'aide des touches fléchées et «![Enter] du panneau de
commande ou de la télécommande.

La prima volta che si accende il proiettore, viene visualizzata la procedura guidata di
configurazione. Seguire le istruzioni sullo schermo per effettuare le impostazioni iniziali,
come la scelta della direzione di proiezione e della lingua, utilizzando i pulsanti freccia e
«[Enter] sul pannello di controllo o sul telecomando.

La primera vez que encienda el proyector, se mostrara el asistente de configuracion.
Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para realizar la configuracion inicial,
como la direccién de proyeccién y el idioma, usando los botones de flecha y «J[Enter]
del panel de control o del mando a distancia.

O assistente de configuracdo sera exibido quando o projetor for ligado pela primeira
vez. Siga as instru¢Oes apresentadas para configurar as defini¢des iniciais, tais como a
direcdo de projecdo e o idioma, utilizando os botdes direcionais e «I[Enter] no painel de
controlo ou no controlo remoto.

Als u de projector voor het eerst inschakelt, verschijnt de installatiewizard. Volg de
instructies op het scherm om de begininstellingen, zoals de projectierichting en
taal, op te geven met de pijl en de knoppen «![Enter] op het bedieningspaneel of de
afstandsbediening.

Forste gang du teender projektoren, vises opsaetningsvejledningen. Fglg instruktionerne
pa skaermen for, at konfigurere de forste indstillinger, sdésom projektionsretning og
sprog. Dette ggres med piletasterne og «I[Enter]-tasten pa betjeningspanelet eller
flernbetjeningen.



Kun kytket projektorin pdalle ensimmaista kertaa, ohjattu asetus tulee nakyviin. Tee
alkuasetukset nayton ohjeiden mukaisesti, kuten projisoinnin suunta ja kieli, kdyttaen
ohjauspaneelin tai kaukosdatimen nuoli- ja «Ji[Enter]-painikkeita.

Forste gang du slar pa projektoren, vises oppsettsveiviseren. Fglg instruksjonene pa
skjermen for & stille inn de farste innstillingene, som projiseringsretning og sprak, med
pilen og «I[Enter]-knappene pa kontrollpanelet eller fiernkontrollen.

Den forsta gangen du startar projektorn visas konfigurationsguiden. Félj instruktionerna
pa skdarmen for att gora de initiala instadllningarna, sddana som projiceringsriktning och
sprak, genom att anvanda pilknapparna och «[Enter]-knappen pa kontrollpanelen eller
fijarrkontrollen.

Pfi prvnim zapnuti projektoru se zobrazi priivodce nastavenim. Postupujte podle
zobrazenych pokyn( a provedte Gvodni nastaveni, jako je smér promitani nebo jazyk,
pomoci tlacitek se Sipkami a tlacitka «![Enter] na ovladacim panelu nebo dalkovém
ovladaci.

Amikor el6sz6r kapcsolja be a kivetitét, a beallitasi vardzslo jelenik meg. Kovesse
a képernyén megjelend utasitasokat a kezdeti beallitasok, példaul a vetitési irany
és a nyelv megaddasahoz, a nyilgombok és az «JI[Enter] gombok hasznélataval a
kezel6panelen vagy a tdvvezérlon.

Po pierwszym wiaczeniu projektora, wyswietlany jest kreator ustawien. Wykonaj
instrukcje ekranowe w celu wykonania ustawien poczatkowych, takich jak kierunek
projekgji i jezyk, uzywajac strzatek i przycisku «![Enter] na panelu sterowania lub na
pilocie.

La prima pornire a proiectorului, se afiseaza expertul de configurare. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a realiza setdrile initiale, cum ar fi directia si limba
proiectiei, cu ajutorul butoanelor cu sdgeti si a butonului «I[Enter] de pe panoul de
comanda sau de pe telecomanda.

Tnv mpwtn QYopd Tou BéTeTe ToV MPooAéa o€ Aertoupyia epgaviletal o odnyog
gykatdotaong. AKoAouBroTe TIG 08nyieg TNV 006V yla va KAVETE TIG APXIKEG PUBIOELG,
omw¢ n katevBuvon MPoBoA¢ Kat N YAWooa, XPNOIHOTTOIWVTAG Ta BEAN KAt TO KOUMTT
«I[Enter] otov mivaka eA&yxou i TO TNAEXEIPLOTHPLO.

Projektori ilk actiginizda kurulum sihirbazi goériintilenir. Yansitma yond ve dili gibi ilk
ayarlari yapmak icin kontrol paneli veya uzaktan kumanda lizerindeki ok ve «J[Enter]
diigmelerini kullanarak ekrandaki talimatlari izleyin.

Ob prvem vklopu projektorja se prikaze ¢arovnik za namestitev. Sledite navodilom

na zaslonu, da opravite zacetne nastavitve, kot sta usmerjenost projekcije in jezik, pri
tem pa uporabite pusci¢ne gumbe in gumb «I[Enter] na nadzorni plos¢i ali daljinskem
upravljalniku.

La primera vegada que s'encen el projector, apareix l'assistent de configuracio. Seguiu
les instruccions en pantalla per definir els parametres inicials, com ara la direccio

de projeccié i I'idioma, amb les fletxes i el bot6 «l[Enter] del panell de control o del
comandament a distancia.



Mpwv nepBoM BK/OYEHNM NPOEKTOPa OTOOpaXkaeTca MacTep HacTponku. Cnepyinte
SKPaHHbIM MHCTPYKLUMAM AN1A BbINOMHEHNA HavallbHbIX HACTPOeK, TaKMX Kak
HanpasneHne NPoeLnpoBaHmna 1 A3blK. Icnonb3yiTe KHONKKW o cTpenkamn n «![Enter]
Ha naHenu ynpasneHua unv nynote V.

Mpw nepLiomy yBiIMKHEHHI NPOEKTPa Bif0OPaXKaeTbCsA MalicTep HaNaLUTyBaHHS.
JoTpumyiTech iIHCTPYKLI Ha eKpaHi, LWo6 BUKOHATY NEPBUHHI HanawwTyBaHHs, TaKi
AK HanAM Ta MOBa, 3a AOMOMOrO0 KHOMOK 3i CTpifikamy Ta KHoMKK <«J[Enter] Ha naHeni
KepyBaHHA abo Ha NynbTi ANCTaHLiAHOrO KepyBaHH:A

MpoekTopabl anFall peT icke KoCKaHaa, OpHaTy webepi kepceTinepi. backapy
TaKTacblHAAFbl HeMece KallblkTaH 6ackapy KypanblHAarbl KOPCETKI XoHe
[EHrizy] TyiiMenepiH naiaanaHy apKblibl Npoekuusnay 6arbiTbl XaHe Tifi
cnaKTbl 6acTankbl NapameTpnepai opHaTy YLUiH, SKpaHAaFbl HYCKaynapabl
OpbIHAAHbI3.

e iogml wlodasll mil . Jg¥l yel) Jopall Sl Jaid i slasy) zdlas jolay
! [Enter] ,llg opms¥! 1yl plasels « allly (oyall 2lowilS :ag¥l wolslasl bania) dbslall
a2 (y5 (Soxtll g ol @ Souil] d>g) 5
BXBEHRENR, SERTEAS. FREREE CMNRREREIEREEZSE
EH) «[Enter] BEAFITURIEE, LUMBTZHFEAMES.
E—RFRIREHES  RERBESHT c REB LNIET  EARFERSKEE
22 LHY «[Enter] IREETIIARE > MREFAMES °
D2MES HS 2 FP A OIEATE BAIBLICH S8 XIS
E= 2|2E0| shaH 3 Enter] HES ASot0] FAF B 2 210 & =7| d8s
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Saat pertama kali Anda menghidupkan proyektor, wizard konfigurasi akan ditampilkan.
Ikuti petunjuk di layar untuk melakukan pengaturan awal, misalnya arah proyeksi dan

bahasa, dengan menggunakan tombol anak panah dan «[Enter] pada panel kontrol
atau remote control.



H Adjusting the Position of the Image (Lens Shift)
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l Connecting a Device
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l Connecting for Multi-Projection

Daisy-Chain Connection
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M Projection Distance
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Unit:cm
16:10 screen size (1) (2)
o | e | mmoniie |t
50" 108 x 67 144 - 235 -67-0
60" 129 x 81 174 -283 -81-0
70" 151 x 94 204-331 -94-0
80" 172 x 108 233-378 -108-0
100" 215x135 292 -474 -135-0
120" 258 x 162 351-569 -162-0
150" 323 x202 440-713 -202-0
200" 431 x 269 588-951 -269-0
300" 646 x 404 884 - 1429 -404-0
500" 1077 x 673 1476 - 2384 -673-0
Unit:cm
4:3 screen size (1) (2)
oty | e | MmO | Vet
45" 91 X 69 147 - 240 -69-0
50" 102x76 164 - 267 -76-0
60" 122 x91 197 -321 -91-0
80" 163 x 122 264 -429 -122-0
100" 203 x 152 331-537 -152-0
120" 244 x 183 398 - 645 -183-0
150" 305 x 229 499 - 807 -229-0
200" 406 x 305 666 - 1077 -305-0
300" 610 x 457 1001-1618 -457 -0
440" 813x610 1336-2158 -610-0
441" 896 X 672 1473 - 2380 -672-0
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Unit:cm

16:9 screen size (1) (2)
(Dilangc(:‘:aslly) Width x Height MS.:??.:LT..(“%TL; ° Vel;:::t::r;et':;':ﬁ
49" 108 x 61 145-237 -64 -3
50" 111 %62 148 - 242 -66-3
60" 133x75 179 -291 -79-4
80" 177 x 100 240 -389 -105-6
100" 221x125 301-487 -131-7
120" 266 x 149 361-585 -158-8
150" 332x187 453-733 -197-10
200" 443 x 249 605-978 -263-14
300" 664 x 374 909 - 1469 -394 -21
400" 886 x 498 1213-1959 -526-28
486" 1076 x 605 1474 - 2381 -639-34
Unit:cm
16:6 screen size (1) (2)
oy | waorwgn | Vmmmine |t
46" 109 x 41 147 - 239 -55-14
50" 119 x 45 160 - 260 -59-15
60" 143 x 54 192-313 -71-18
80" 190 x 71 258-418 -95-24
100" 238 x 89 323-524 -119-30
120" 285 x 107 388-629 -143-36
150" 357 x 134 486 - 787 -178 -45
200" 476 x 178 650-1051 -238-59
300" 713 x 268 976 - 1578 -357-89
400" 951 x 357 1303 -2105 -476-119
452" 1075 x 403 1473 -2379 -537-134
Unit:cm
21:9 screen size (1) (2)
R el
47" 110 x 47 147 - 240 -58-11
50" 117 x50 157 -255 -61-11
60" 140 x 60 189-307 -74-14
80" 187 x 80 253-410 -98-18
100" 233x 100 317-514 -123-23
120" 280x 120 381-617 -148-28
150" 350x 150 447 -773 -184-34
200" 467 x 200 638 -1031 -246 - 46
300" 700 x 300 958 - 1549 -396 - 69
400" 934 x 400 1279 - 2066 -492-92
461" 1076 x 461 1475 - 2382 -567 - 106




M External Dimensions

0 Distance from center of lens to suspension bracket fixing point : 74 mm
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Bl For more information

[ http://epson.sn ]

. epson.sn Q|

You can get the latest version of the manuals and specifications on the Epson Web site.

Sie finden die aktuelle Version von Anleitungen und Spezifikationen auf der Epson-
Website.

Vous pouvez obtenir la derniére version des manuels et des spécifications depuis le site
Web Epson.

E possibile ottenere la versione piu recente di manuali e specifiche sul sito web Epson.

Puede obtener la ultima version de los manuales y las especificaciones en el sitio web
de Epson.

Pode aceder a versao mais recente dos manuais e das caracteristicas técnicas no
website da Epson.

U kunt de nieuwste versie van de handleidingen en specificaties verkrijgen op de
website van Epson.

Du kan hente de nyeste udgaver af manualerne og specifikationerne pa Epsons
websted.

Voit hakea kdyttdoppaiden ja teknisten tietojen uusimmat versiot Epson-
verkkosivustolla.

Du finner de nyeste versjonene av handbgkene og spesifikasjonene pa Epsons nettsted.

Du kan hamta den senaste versionen av handbdcker och specifikationer pa Epsons
webbplats.

Nejnovéjsi verzi pfirucek a specifikaci mGzete ziskat na webu spolecnosti Epson.
Az Epson weboldalarol beszerezheti az Utmutatok és specifikaciok legujabb verzioit.

Najnowsza wersje podrecznikdw i specyfikacji mozna uzyskac¢ na stronie internetowej
Epson.

Puteti obtine cele mai recente versiuni ale manualelor si specificatiilor de pe site-ul web
Epson.

Mmopeite va Bpeite Tnv TehevTaia ékdoon Twv gyxelpldiwv Kat Twv mpodlaypa@wy oTnv
TtonoBeaia Web tng Epson.

Kilavuzlarin ve teknik 6zelliklerin son stirimiini Epson Web sitesinde bulabilirsiniz.



Najnovejse razlicice priro¢nikov in specifikacij najdete na spletnem mestu Epson.

Podeu obtenir la versio més recent dels manuals i les especificacions a la pagina web
d’Epson.

MocnepHvie BepCun PYKOBOACTB 1 TEXHUYECKMX XapaKTepUCTUK AOCTYMHbI Ha Be6-caiiTe
Epson.

OcTaHHi Bepcii MOCiOHMKIB | TEXHIYHUX XapaKTePUCTVK MOXHa OTPMAaTX Ha Be6-CaiTi
KomnaHii Epson.

HyCKaynbIKTbIH €H COHFbl HYCKAChIH XaHe cunaTTamanapasl Epson Be6-caiTbiHaH
anyra 6onagpl.

sl Gle EPSOn g8se oo Olislsalls plaseadl o1 go Jlio] Suol s Jsand] dliSey
AT BAT50E) Epson MUAIRER S HTARFAFAIRNAS -
& TI1E Epson Web #uh E - EUSERITARAIF M RARE o
EPSON #AIO|E0IM HAEMR ALY Z|A HES = 4= UFLICH.

Anda bisa mendapatkan versi terbaru buku petunjuk dan spesifikasi di situs Web Epson.
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